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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. kovo 19 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg 2001/822/EB dél uZjiirio Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos
asociacijos

(2007/249/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
187 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,

kadangi:

(1)

3)

2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimu
2001/822/EB dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos
bendrijos asociacijos (Uzjirio asociacijos sprendimas) (')
nustatoma teisiné bazé, skirta uzjurio Saliy ir teritorijy
(toliau — UST) ekonominei ir socialinei plétrai skatinti
bei jy ir Bendrijos ekonominiams rySiams stiprinti.
Uzjrio asociacijos sprendimas taikomas iki 2011 m.
gruodzio 31 d. Siekiant suderinti 10-ojo Europos plétros
fondo (2008-2013 m. (toliau - 10-asis EPF) ir
2007-2013 m. daugiametés finansavimo programos
trukme, UZjiirio asociacijos sprendimo galiojimo laiko-
tarpis turéty biti pratestas iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Uzjurio asociacijos sprendimo II priede A nustatomos
2000-2007 m. laikotarpiui skiriamos 1é30s. Atsizvelgiant
i naujai jkurta 10-3ji EPF, turéty bati skirta suma
2008-2013 m. laikotarpiui.

Reikéty priimti peréjima nuo 9-ojo EPF prie 10-ojo EPF
reglamentuojanciy taisykliy nuostatas UST atzvilgiu. Sios

() OL L 314, 2001 11 30, p. 1.

()
C)

OL
OL

taisyklés turéty bati nustatytos po 2007 m. gruodZio
31 d. pagal bendrgsias 9-ojo EPF ir ankstesniy EPF lésy
skyrimo taisykles, nustatytas 2005 m. geguzés 30 d.
Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy Sprendimo 2005/446/EB, nustatancio galuting
datg dél isipareigojimo skirti léSas i§ 9-ojo EPF
vykdymo (%), 1 straipsnyje bei Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy Vidaus susitarimo
dél Bendrijos pagalbos finansavimo pagal 2008-
2013 m. daugiamete finansavimo programg vadovau-
jantis AKR ir EB partnerystés susitarimu ir dél finansinés
pagalbos skyrimo uzjiirio $alims ir teritorijoms, kurioms
taikoma EB sutarties ketvirta dalis (}) (10-gji EPF jstei-
giantis vidaus susitarimas), 1 straipsnio 3 ir 4 dalyse.

Vidaus susitarimas, jsteigiantis 10-gjj EPF, nustato visg
UST skirting 286 mlIn. EUR suma. Si suma turéty biiti
paskirstyta jvairiems instrumentams su EPF susijusiam
finansiniam bendradarbiavimui plétoti, ir turéty biti
nustatyti kriterijai ir elementai, pagal kuriuos apskaiciuo-
jamos pagalba gausianciy UST pradinés orientacinés 1ésy
SUMos.

Atsizvelgiant | paskirstyma jvairiems instrumentams, skir-
tiems su EPF susijusiam finansiniam bendradarbiavimui
plétoti, turéty biti uztikrinamas ypa¢ regioniniam bend-
radarbiavimui ir integracijai skirtos paramos ir teritorinés
paramos koordinavimas, kad biity didinamas UST atspa-
rumas sunkumams, su kuriais jos susiduria, nepaisant jy
BNP vienam gyventojui arba kity teritorinéms léSoms
nustatyti naudojamy elementy.

L 156, 2005 6 18, p. 19.

L 247, 2006 9 9, p. 32.
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Finansiné pagalba UST turéty biiti skiriama pagal stan-
dartinius, objektyvius ir skaidrius kriterijus. Tokie krite-
rijai pirmiausia turéty biti UST BNP lygis, jos gyventojy
skaiCius ir testinumas lyginant su ankstesniais EPF. I
priede B nurodytoms ,maziausiai iSsivysciusioms UST*,
o taip pat UST, kurioms dél geografinés izoliacijos ar
kity apribojimy sunkiau bendradarbiauti ir integruotis
regioniniu lygmeniu, turéty bati taikomas specialus
rezimas.

Pranesdama apie EPF iSlaidas valstybéms naréms ir
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
(EBPO) Plétros pagalbos komitetui, Komisija turéty
atskirti Oficialios plétros pagalbos (OPP) veikly nuo su
OPP nesusijusios veiklos.

Ypatingas démesys turéty biiti skiriamas UST instituciniy
gebéjimy stiprinimui ir geram valdymui, jskaitant finansy,
mokesciy ir teismy sritis.

Ypatingas démesys taip pat turéty biiti skiriamas UST,
AKR valstybiy ir Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty atokiausiy regiony arba kity dalyviy, esanciy atitin-
kamuose UST regionuose, bendradarbiavimui stiprinti.

Veiklos finansavimo salygos pagal Uzjirio asociacijos
sprendimo I C priede nurodyta UST priemone turéty
biti suderintos su 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasi-
rasyto Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno
grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy partnerystés susitarimo (') (toliau — AKR ir EB
partnerystés susitarimas) atitinkamais perzifirétais 11
priedo straipsniais.

Biitina uztikrinti UST teis¢ toliau gauti finansavima pagal
temines bendrasias Europos Sgjungos bendrojo biudZeto
eilutes, be EPF. Uzjairio asociacijos sprendimo II E priede
nurodyti teminiai reglamentai nuo 2007 m. sausio 1 d.
buvo pakeisti 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1905/2006, nusta-
tanCiu vystymasi remiancio bendradarbiavimo finansa-
vimo priemone (3). Todél I E priedas turéty biti i§ dalies
pakeistas, kad nuorodos | minétus reglamentus bty
pakeistos nuoroda | naujgja finansavimo priemone.
Siekiant uZtikrinti testinumg, toks pakeitimas turéty
biiti taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

() OLL 317, 2000 12 15, p. 3. Susitarimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais AKR ir EB Ministry tarybos sprendimu Nr. 1/2006 (OL
L 247, 2006 9 9, p. 22).

() OL L 378, 2006 12 27, p. 41.

(12)

(14)

Atsizvelgiant | ypatingg UST ir valstybiy nariy, su
kuriomis jos yra susijusios, rysi, UST dalyvavimo hori-
zontaliosiose Bendrijos programose galimybé turéty biti
i§déstyta apibendrintai, kad UST galéty dalyvauti progra-
mose, kurios yra atviros valstybéms naréms, su kuriomis
UST yra susijusios, pagal programy taisykles ir tikslus bei
priemones, taikomas valstybéms naréms, su kuriomis
UST yra susijusios. Siekiant leisti UST dalyvauti nuo
naujojo programavimo laikotarpio pradzios, $is pakei-
timas turéty bati taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Remiantis Komisijos prane$imu, 2008-2009 m. turéty
biiti atlikta visy Europos Sajungos iSlaidy ir iStekliy, jskai-
tant UST finansavima, aspekty perZitra.

Dabartiniai techniniai pakeitimai neprieStarauja paskes-
niam UZjiirio asociacijos sprendimo pakartotiniam svars-
tymui, ypa¢ pagal jo 62 straipsni,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tarybos sprendimas 2001/822/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

23 straipsnio ketvirta pastraipa pakeiCiama taip:

,Finansinés ir apskaitos procediiros, taikytinos UST finan-
sinio bendradarbiavimo plétojimui pagal 9-3jj EPF, nusta-
tomos 9-ojo EPF finansy reglamente. Finansinés ir apskaitos
procediiros, taikytinos UST finansinio bendradarbiavimo
plétojimui pagal 10-3jj EPF, nustatomos 10-ojo EPF finan-
siniame reglamente.”

24 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,9.  Igyvendinant 10-3jj EPF taikomos atitinkamos Vidaus
susitarimo, jsteigiancio 10-gji EPF, nuostatos.”

25 straipsnio 1 dalyje Zodziai ,laikotarpiui nuo 2000 m. iki
2007 m.“ pakeic¢iami ZodZiais ,laikotarpiams nuo 2000 m.
iki 2007 m. ir nuo 2008 m. iki 2013 m.
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4) 31 straipsnis pakeiciamas taip: narioms teritorinéms programoms, ir Il C priede nurodytos

1
-

»31 straipsnis
Techniné pagalba

1.  Komisijos iniciatyva arba jos vardu studijos ir tech-
ninés pagalbos priemonés gali biti finansuojamos, siekiant
uztikrinti $io sprendimo jgyvendinimui ir II priedo A 1
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytam bendram jo jverti-
nimui biiting parengima, stebéjima, vertinimg ir prieZifirg.

Tokios studijos ir techninés pagalbos priemonés finansuo-
jamos suteikiant bendra paskirta negraZinamg sumg.

2. UST iniciatyva ir atsizvelgiant j Komisijos nuomone,
gali bati finansuojamos studijos ir techninés pagalbos prie-
monés, kurios yra susijusios su BPD numatytos veiklos
jgyvendinimu.

Pagal 9-gji EPF tokios studijos ir techninés pagalbos prie-
monés finansuojamos i§ atitinkamai UST skirty 1é3y. Pagal
10-3ji EPF jos finansuojamos suteikiant bendra paskirta
negrazinama suma.”

[terpiamas Sis straipsnis:

»33a straipsnis

1. Po 2007 m. gruodZio 31 d. arba po Vidaus susita-
rimo, jsteigian¢io 10-3jj EPF, jsigaliojimo dienos, jeigu ji
vélesné, 9-ojo EPF ir buvusiy EPF likuciai nebeskirstomi,
isskyrus likucius ir po Sios jsigaliojimo datos sugraZintas
lésas, susidariusias dél pirminiy Zemés dkio produkty
eksporto pajamy stabilizavimo sistemos (STABEX) pagal
iki 9-ojo EPF buvusius EPF, ir 1é3y, skirty II C priede nuro-
dytos priemonés iStekliams finansuoti pagal 9-gjj EPF, liku-
Cius bei kompensacijas, i§skyrus susijusias palikany subsi-
dijas.

2. LéSos, kurios lieka neiSnaudotos pagal 9-aji EPF
vykdomuose projektuose, ir buvusiy EPF léSos po
2007 m. gruodzio 31 d. nebeskirstomos, nebent Taryba,
remdamasi Komisijos pasitilymu, vieningai nuspresty kitaip,
isskyrus po Sios jsigaliojimo datos sugrazintas STABEX
lésas, kurios automatiskai perkeliamos pagal II Aa priedo
3 straipsnio 1 dalj finansuojamoms atitinkamoms prelimi-

10)

priemonés istekliams finansuoti pagal 9-ajj EPF skirtas lésas,
i8skyrus susijusias palikany subsidijas.

58 straipsnis pakeiCiamas taip:

»28 straipsnis
UST atviros programos

Asmenys i§ UST ir taikytinais atvejais atitinkamos UST
vieSosios ir (arba) privacios jstaigos bei institucijos turi
teise dalyvauti Bendrijos programose pagal programy taisy-
kles ir tikslus bei priemones, taikomas tai valstybei narei, su
kuria UST yra susijusios. Programos taikomos UST pilie-
¢iams pagal kvota, skirta valstybei narei, su kuria atitin-
kama UST yra susijusi, jeigu pagal atitinkamg programa
tokia kvota yra taikoma.

Pagrindinés programos, kurios yra atviros UST, yra isvar-
dytos II F priede, o taip pat visos vélesnés programos.”

63 straipsnyje skai¢ius ,2011“ pakei¢iamas skai¢iumi
»2013%

II A priedo 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte Zodziai ,dvejiems
metams® pakei¢iami ZodZiais ,ketveriems metams®.

Po II A priedo jterpiamas naujas II Aa priedas, kurio tekstas
i8déstytas sio sprendimo I priede.

II B priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 straipsnis pakeiciamas taip:

»1 straipsnis

1. Ne didesn¢ kaip 20 mln. EUR sumg, numatyta
Vidaus susitarimo, jsteigianc¢io 9-aji EPF, 5 straipsnyje,
suteikia EIB paskolomis i§ savo nuosavy istekliy, taikant
jo statutuose ir Siame priede nustatytas salygas.

2. Ne didesn¢ kaip 30 min. EUR suma, numatytg
Vidaus susitarimo, isteigiancio 10-ajj EPF, 3 straipsnyje,
suteikia EIB paskolomis i§ savo nuosavy istekliy, taikant
jo statutuose ir Siame priede nustatytas salygas.”;
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b) 2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip: 13) II F priedas pakei¢iamas $io sprendimo IV priede i§déstytu
tekstu.
.¢) 9-ojo EPF laikotarpiu palikany subsidijos suma,
apskaiciuota pagal jos verte paskolos ismokéjimo

dienomis, suteikiama i§ skirtos palikany subsidijos, 2 straipsnis
nustatytos I A priedo 3 straipsnio 3 dalies d oo
punkte, ir sumokama tiesiai EIB; Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

10-ojo EPF laikotarpiu paliikany subsidijos suma, ligjame leidinyje diena

apskaiCiuota pagal jos verte paskolos ismokéjimo

dienomis, suteikiama i§ skirtos palikany subsidijos,

nustatytos II Aa priedo 1 straipsnio 1 dalies b = o ) o

punkte, ir sumokama tiesiai EIB; Tatiau l1 Stralpsmo 6, 12 ir 13 punktai taikomi nuo 2007 m.
sausio 1 d.

Paliikany subsidijos gali bati kapitalizuojamos arba
panaudojamos negrazinting paskoly forma su
projektais susijusiai techninei pagalbai, visy pirma
UST finansinéms institucijoms remti.” Priimta Briuselyje, 2007 m. kovo 19 d.

11) I C priedas pakei¢iamas $io sprendimo II priede iSdéstytu
tekstu.
Tarybos vardu
12) II E priedas pakei¢iamas $io sprendimo Il priede isdéstytu Pirmininkas
tekstu. H. SEEHOFER
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I PRIEDAS

JI Aa PRIEDAS
BENDRIJOS FINANSINE PAGALBA: 10-asis EPF

1 straipsnis
Paskirstymas jvairiems instrumentams

1. Sio sprendimo tikslais per $eseriy mety laikotarpj nuo 2008 m.
sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. visa 286 mln. EUR Bendrijos
finansinés pagalbos suma pagal 10-gjj EPF, nustatyta 10-ajj EPF jstei-
gianciu vidaus susitarimu, paskirstoma taip:

a) 250 min. EUR - negrazintinoms iSmokoms programuojamai
paramai, skirtai ilgalaikei plétrai, humanitarinei pagalbai, pagalbai
ypatingy nelaimiy atvejais, pagalbai pabégéliams ir papildomai
paramai eksporto pajamy svyravimo atvejais, o taip pat paramai
regioniniam bendradarbiavimui ir integracijai;

=

30 miln. EUR - II C priede nurodytai UST priemonei finansuoti, i3
kuriy ne didesné kaip 1,5 mln. EUR suma atidedama subsidijuoti
paliikanas uZ veiklos finansavima i§ EIB nuosavy iStekliy pagal II B
prieda arba pagal UST investicine priemong;

¢) 6 mln. EUR - studijoms ir techninés pagalbos priemonéms pagal $io
sprendimo 31 straipsnj.

2. 10-ojo EPF lésy nebegalima skirstyti po 2013 m. gruodzio 31 d.,
nebent Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, vieningai nuspresty
kitaip.

3. Jei Sio straipsnio 1 dalyje numatytos léSos iSnaudojamos dar nepa-
sibaigus $io sprendimo galiojimui, Taryba imasi atitinkamy priemoniy.

2 straipsnis
IStekliy administravimas
EIB administruoja paskolas i§ II B priede nurodyty nuosavy istekliy ir

veikla, finansuojama pagal 11 C priede nurodyta UST priemone. Visus
kitus finansinius iSteklius pagal §j sprendimg administruoja Komisija.

3 straipsnis
Paskirstymas jvairioms UST

250 mln. EUR suma, minéta 1 straipsnio 1 dalies a punkte, paskirstoma
pagal UST poreikius ir veiklos rezultatus, taikant $iuos kriterijus:

1. 195 miln. EUR A suma skiriama UST visy pirma bendruosiuose
programavimo dokumentuose nurodytoms iniciatyvoms finansuoti,
jskaitant prioriteting socialinés plétros ir aplinkos apsaugos veikla
kovos su skurdu sistemoje. Prireikus visuose bendruosiuose progra-

mavimo dokumentuose ypatingas démesys skiriamas veiksmams,
kuriais siekiama stiprinti pagalbg gaunanciy UST valdyma ir, kai
tinkama, numatomam planuojamy veiksmy tvarkara3¢iui.

Skiriant A suma atsizvelgiama j gyventojy skaiiy, bendrojo nacio-
nalinio produkto (BNP) lygi, pagal ankstesnius EPF skirty lésy kiekj ir
panaudojimg, sunkumus dél geografinés izoliacijos ir $io sprendimo
3 straipsnyje minétas struktdrines bei kitas maZziausiai iSsivysciusiy
UST kliitis. Lésos skiriamos taip, kad jas biity galima veiksmingai
panaudoti. Dél 1é3y skyrimo sprendZiama remiantis subsidiarumo
principu.

Si suma paprastai skiriama UST, kuriy BNP vienam gyventojui,
remiantis prieinamais statistikos duomenimis, néra didesnis uz Bend-
rijos BNP vienam gyventojui.

. 40 mln. EUR skiriama remti regioniniam bendradarbiavimui ir inte-

gracijai pagal $io sprendimo 16 straipsnj, jskaitant 7 straipsnyje
numatyta dialoga ir partnerystés veikla, bei pasirengimo regioninéms
nelaiméms ir jy pasekmiy likvidavimo iniciatyvoms ir, derinant su
kitais Bendrijos finansiniais instrumentais, bendradarbiavimui tarp
UST ir Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje nurodyty atokiausiy regiony.

. 1 dalis netaikoma Grenlandijai.

. Nepaskirstytas 15 mln. EUR B rezervas atidedamas Siems tikslams:

a) humanitarinei pagalbai, pagalbai ypatingy nelaimiy atvejais ir
pabégéliams skirtai pagalbai UST finansuoti ir prireikus papil-
domai paramai eksporto pajamy svyravimo atveju pagal 1I D
prieds;

b) naujoms sumoms skirti atsizvelgiant j UST poreikiy ir rezultaty
kitimg, kaip nurodyta 1 dalyje.

Rezultatai vertinami objektyviai ir skaidriai, atsizvelgiant j skirty
istekliy panaudojima, vykdomos veiklos veiksmingg igyvendinima,
skurdo $velninimga ir mazinima ir priimtas tvarios plétros priemones.

. Vadovaudamasi $io straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalimis, pagal Sio spren-

dimo 24 straipsnj Komisija patvirtina pagal 10-3jj EPF paskirstytas
orientacines sumas.

. Atlikus tarpine perZitira, Komisija gali priimti sprendimg dél kitokio

§iame straipsnyje minéty nepaskirstyty lédy paskirstymo. Sios
perziiros ir sprendimo dél naujo paskirstymo priémimo tvarka
priimama $io sprendimo 24 straipsnyje nustatyta tvarka.”
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II PRIEDAS

LI C PRIEDAS

BENDRIJOS FINANSINE PAGALBA: UST INVESTICINE PRIEMONE

1 straipsnis
Tikslas

Tkuriama UST investiciné priemoné (toliau — priemoné) verslo poziiriu
gyvybingoms visy pirma privataus sektoriaus jmonéms, bet taip pat ir
vieSojo sektoriaus jmonéms, remiancioms privataus sektoriaus plétra,
skatinti.

Priemonés finansavimo veiklai ir paskoloms i§ EIB nuosavy itekliy
taikomos tokios salygos, kokios yra nustatytos Siame priede ir II B
priede. [gyvendinant 9-gjj EPF taikomi 9-ojo EPF Vidaus susitarimo 29
ir 30 straipsniai. [gyvendinant 10-gjj EPF taikomos atitinkamos Vidaus
susitarimo, isteigiancio 10-3ji EPF, nuostatos.

Sios 1é3os turintioms teisg jas gauti jmonéms i¥mokamos tiesiogiai arba
netiesiogiai per tokig teisg turinius investicinius fondus ir (arba) finan-
sinius tarpininkus.

2 straipsnis
Priemonés iStekliai

1. Priemonés istekliai gali biiti naudojami, inter alia:

a) suteikti rizikos kapitala, taikant Sias formas:

i) dalyvavimas UST jmonty, jskaitant finansines institucijas, nuosa-
vybeés vertybiniuose popieriuose;

ii) kvazikapitalo pagalba UST jmonéms, jskaitant finansines institu-
cijas;

iii) uZsienio ir vietiniams investuotojams bei skolintojams sutei-
kiamos garantijos ir kitoks kredito uZztikrinimas, kuris gali biti
taikomas politinés ar kitokios su investicijomis susijusios rizikos
atvejais;

b) suteikti jprastas paskolas.

2. Dalyvauti nuosavybés vertybiniuose popieriuose paprastai reiskia
turéti ne kontrolinj akcijy paketa, uz kurj pajamos gaunamos atsizvel-
giant i atitinkamo projekto veiklos rezultatus.

3. Kvazikapitalo pagalba gali biiti teikiama akcininky avansy, konver-
tuojamy obligacijy, salyginiy, subordinuoty ir dalyvavimo paskoly
forma ar kokia nors kita panasia pagalbos forma. Tokia pagalba — tai
visy pirma:

a) salyginés paskolos, kuriy aptarnavimas ir (arba) trukmé siejama su
tam tikry salygy, susijusiy su projekto rezultatais, jvykdymu; konkre-
Ciais atvejais, kai salyginés paskolos suteikiamos tyrimams pries
investicijas atlikti ar kitokiai su projektu susijusiai pagalbai, nuo
paskolos aptarnavimo gali biti atleista, jei investicijos nebuvo pada-

rytos;

b) dalyvavimo paskolos, kuriy aptarnavimas ir (arba) trukmé siejama su
projekto finansiniu pajamingumu;

¢) subordinuotosios paskolos, kurios grazinamos tik po to, kai yra
atlikti visi kiti atsiskaitymai.

4. Suteikiant paskolg, nurodomas atlygis uz kiekviena operacija.

Taciau:

a) salyginiy arba dalyvavimo paskoly atveju atlygis — tai nustatyta
paprastai ne didesné kaip 3 % palikany norma ir kintamasis kompo-
nentas, susijes su projekto rezultatais;

b) subordinuotyjy paskoly atveju palikany norma siejama su rinka.

5. Garantijy dydis turi atspindéti apdrausta rizika ir badingus veiklos
ypatumus.

6.  Paprastyjy paskoly paliikany norma susideda i§ orientacinés pald-
kany normos, kurig EIB taiko panaSioms paskoloms su tokios pat
trukmés lengvatiniu laikotarpiu ir skolos graZinimo terminu, ir prie-
mokos, kurig nustato EIB.

7.  Paprastosios paskolos gali bati suteikiamos koncesinémis saly-
gomis Siais atvejais:

a) infrastruktiiros projektams maziausiai issivysciusiose UST, pokonflik-
tinése arba stiching nelaime patyrusiose UST, kurie yra biitini priva-
taus sektoriaus plétrai. Tokiais atvejais paskolos palikany norma
sumazinama 3 %;

g

projektams, kuriuose vykdoma pertvarka dél privatizavimo, arba
projektams, kuriais teikiama didelé ir aiskiai jrodoma socialiné arba
ekologiné nauda. Tokiais atvejais paskolos gali bati skiriamos, sutei-
kiant palikany subsidija, kurios suma ir forma nustatoma atsizvel-
giant | projekto konkredius ypatumus. Taliau paliikany subsidija
negali bati didesné kaip 3 %.

Bet kuriuo atveju a ir b punktuose numatytais atvejais galutiné paskoly
norma neturi biiti mazesné kaip 50 % orientacinés normos.
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8.  Siems koncesiniams tikslams léSos suteikiamos i§ priemonés 163y ir
neturi virsyti 5 % bendros sumos, kuri investicijos finansavimui buvo
skirta pagal priemong ir EIB i§ jo nuosavy istekliy.

9. Paliikany subsidijos gali biiti kapitalizuojamos arba panaudojamos
negrazintiny paskoly forma. Siekiant sustiprinti su projektu susijusia
techning pagalba, ypa¢ skirta UST finansinémis institucijomis, palitkany
normos subsidijoms galima skirti iki 10 % biudzeto.

3 straipsnis
Priemonés veikla

1. Priemoné veikia visuose ekonominiuose sektoriuose ir remia
privaciy ir komerciniu pagrindu veikian¢iy vieSojo sektoriaus subjekty
investicijas, jskaitant jplaukas duodancia ekonoming ir technologing
infrastruktiira, kuri yra gyvybingai svarbi privaciam sektoriui. Priemoné:

a) valdoma kaip atnaujinamasis fondas, siekiant, kad jis buty finansiskai
tvarus. Ji veikia pagal rinkos salygas, pagal ja stengiamasi neiskraipyti
vietiniy rinky ir nei§stumti privaciy finansiniy Saltiniy;

=

pagal ja remiamas UST finansy sektorius ir aktyvinami bei mobili-
zuojami ilgalaikiai vietiniai iStekliai ir pritraukiami privatiis uZsienio
skolintojai ir investuotojai { UST vykdomus projektus;

¢) pagal ja prisiimama dalis jos finansuojamy projekty rizikos, jos suba-
lansuota finansavima uZtikrina visa programa, o ne pavienés opera-
cijos, ir

RS

pagal ja siekiama nukreipti 1é3as per UST institucijas ir programas,
skatinancias mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI) plétra.

2. BSlaidos, kurias EIB patiria administruodamas priemone, atlygi-
namos. Pirmaisiais dvejais antrojo finansinio protokolo galiojimo metais
§i atlygj sudarys iki 2 % bendros pradinés priemonés sumos per metus.
Véliau EIB atlygj sudarys nustatyto dydzio dalis — 0,5 % pradinés
skiriamos sumos per metus ir kintanti dalis — iki 1,5 % UST vykdo-
miems projektams finansuoti skirty priemoneés 1ésy per metus. Atlygis
finansuojamas i§ priemonés.

3. Pasibaigus Sio sprendimo galiojimo laikui ir tuo atveju, jeigu
Taryba nepriima konkretaus sprendimo, kaupiamieji grynieji srautai,
kurie sugrjZta j priemone, perkeliami j kita UST finansing priemone.

4 straipsnis
Salygos, susijusios su uZsienio valiutos kurso rizika

Siekiant sumazinti valiuty kurso svyravimo pasekmes, valiuty kurso
rizikos problemos sprendziamos taip:

a) dalyvavimo nuosavybés vertybiniuose popieriuose, siekiant padidinti
jmonés nuosavas lésas, atveju valiuty kurso rizika paprastai dengiama
pagal priemong;

b) MV] rizikos kapitalo finansavimo atveju valiuty kurso rizika paprastai
dalijasi Bendrija ir kitos dalyvaujancios Salys. Paprastai valiuty kurso
rizika dalijamasi po lygiai;

¢) kai jmanoma ir tikslinga, ypa¢ makroekonomiskai ir finansiskai stabi-
liose Salyse, priemone siekiama teikti paskolas vietine UST valiuta,
taip prisiimant uZsienio valiutos kurso rizikg.”
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III PRIEDAS

I E PRIEDAS
BENDRIJOS FINANSINE PAGALBA: BIUDZETO PAGALBA BESIVYSTANCIOMS SALIMS

Nepazeidziant biisimy biudZeto nuostaty pakeitimy, UST naudojasi Siais veiksmais, nustatytais besivystanéioms 3alims
Europos Sgjungos bendrajame biudZete:

1. Teminémis programomis, kurioms taikomas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1905/2006, nustatantis vystymasi remiancio bendradarbiavimo finansavimo priemone (VRBP) (), ir pagal kurias
tiesiogiai remiama Europos bendrijos plétros ir bendradarbiavimo politika.

2. Reabilitacijos ir atstatymo veikla, kuriai taikomas 2006 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1717/2006, nustatantis stabilumo priemone ().

3. Humanitarine pagalba, numatyta 1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés
pagalbos (3).

() OL L 327, 2006 11 24,
() OL L 163, 1996 7 2, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OL L 378, 2006 12 27, p. 41.
4,p.1
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IV PRIEDAS

W F PRIEDAS

KITA BENDRIJOS PAGALBA: DALYVAVIMAS BENDRIJOS PROGRAMOSE

Pagal $io sprendimo 58 straipsnj toliau nurodytos programos ir visos po jy vyksiancios programos, be kita ko, taikomos
UST pilieciams pagal kvota, skirta valstybei narei, su kuria atitinkama UST yra susijusi, jeigu pagal atitinkama programa
tokia kvota yra taikoma:

. Svietimo ir mokymo programos:

— Veiksmy programa visa gyvenima trunkancio mokymosi srityje (2007-2013 m.), patvirtinta 2006 m. lapkricio
15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1720/2006/EB, nustatanciu veiksmy programa mokymosi visa
gyvenimg srityje (1);

— ,Veiklaus jaunimo“ programa (2007-2013 m.), patvirtinta 2006 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu Nr. 1719/2006/EB, nustatanciu 2007-2013 m. programg ,Veiklus jaunimas“ (3).

. Programos pagal Konkurencingumo ir inovacijy bendraja programa (KIBP) (2007-2013 m.), patvirtintg 2006 m. spalio

24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios
programos jsteigimo (2007-2013 m.) (3).

. Programos pagal Europos bendrijos septintaja pagrindy programa, patvirtintg 2006 m. gruodzio 18 d. Europos

Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros
ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007-2013 m.) (¥).

. Kultdros ir audiovizualinés programos:

— Europos garso ir vaizdo jrady sektoriaus rémimo programa (MEDIA 2007), patvirtinta 2006 m. lapkri¢io 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr 1718/2006/EB dél Europos audiovizualinio sektoriaus rémimo
programos (MEDIA 2007) jgyvendinimo (°);

— Kultdra (2007-2013 m.), patvirtinta 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr.
1903/2006/EB, nustatanciu programg Kultiira (2007-2013 m.) (6).

. Japonijos ZIMP (Zmogiskyjy istekliy mokymo programa Japonijoje) programa ir aktualios misijos, numatytos 1992 m.

geguzés 18 d. Tarybos sprendime 92/278/EEB dél EB ir Japonijos pramoninio bendradarbiavimo centro stiprinimo (7).

L 327, 2006 11 24, p. 45.
L 327, 2006 11 24, p. 30.
L 310, 2006 11 9, p. 15.

L 412, 2006 12 30, p. 1.

L 327, 2006 11 24, p. 12.
L 378, 2006 12 27, p. 22.
L 144, 1992 5 26, p. 19.°



